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Dohoda o prevode telefonneho Cisla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Datum: 206, 2. 2020

Poskytovatel elektronickych komunikagnych sluZieb Orange Slovensko, a. s. .
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, 1C DPH: 8K 20 20 31 05 78,
zaplsana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddigl: Sa, vioZka &islo 1142/8

(dalej len "Poskytovatel™)

Odstupujtci Géastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno

Technické sluz. mesta Presov a.s

Adresa

Bajkalska 33, 08001 PRESOV 1

Rodné clslo / ICO alebo IC DPH /DIC

31718914

Priezvisko a meno podpisujicej osoby

Ing. Milan Toth, PhDr. Mikulas Komanicky

Cislo OP / pasu podpisujice] osoby

Telefénne Cislo 0918861955
Cislo SIM karty 180014545621
Uastnicke &islo 0013365937

Pristupujiici Géastnik:

Priezviske a meno / Obchodné meno

Pavik Juraj Ing, PhD.

Adresa

Marka Culena 4754/10, PreSov, Pre3ov 1, 08001

Rodné &islo / ICO aiebo IC DPH /DIC

¢
1

Cislo OP / pasu podpisuidce| osoby

Cisio zmiuvy

| A14521586 |

1. Odstupujici Géastnik sa tymto podmienetne dohodol s Poskytovatelom na ukoneni platnosti Zmiuvy
o poskytovani verejnych sluZieb, na zaklade ktore] bola Odstupujicemu Ucastnikovi pridelena vyssSieuve-
deha SIM karta a telefénne gislo {dalej len "Zmiuva™ v rozsahu, v ktorom sa Zmluva tyka SIM karty
a telefdnneho &isla uvedenych v zahlavi tejto Dohody o prevode telefonneho Cisla (dalej len "Dohoda™).
Platnost Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukonéuje, zanikne v defl prevodu, ktory je dohodnuty v bode 11
tejto Dohody (dalej len "Defi prevodu®). Ukongenie platnosti Zmiuvy v8ak nastane len za podmienky, ze sa
najneskor ku Diu prevodu uskutocnia aj ostatné pravne tkony, ktoré spolu tvetia prevod telefénneha Cisla
(odkladacia podmienka). Prevodom telefénneho Cisla (dalej len "Prevod") sa rozumie subor dkonov,
vysledkom klorych bude taky pravny stav, Ze zanikne platnost Zmiuvy vo vy38ieuvedenom rozsahu a zaro-
veri nadobudne platnust a G&innost nova zmluva o poskytovani verejnych sluZiel, ktore] stranami budd
Poskytovatel a Pristupujici t&astnik (dalej len "Nova zmluva"), a ktorej predmetom bude poskytovanie
elektronickych komunikatnych shuzieb Pristupujicemu dcastnikovi prostrednictvom SIM karly s pridelenym
vy&sieuvedenym telefénnym Gislom, obdobnych tym, aké boli poskytované Odstupujticeru dcastnikovi,
pokial ich v tom Sase Poskytuvatel pontika spotrebitelom (alebo pokial sa strany Novej Zmiivy nedohodnu
inak), inak podfa dohody Poskytovalela a Pristupujticeho G¢astnika. V pripade, ak sa Prevod neuskutogni
lu DA prevodi, tato Dohoda sa povaZuje za neplatny a netidinnl v désledku coho platnost Zmluvy pokra-
Suje dalej bez zmeny.

2. Cdstupujlci Ucastnik sa zavazuie:

a) uhradit' ku DAu prevodu vietky poplatky za sluzby Poskytovatela, kioré sa viazu na vySsieuvedenu SIM

kariu a telefonne éislo, ako aj ostaing dihy sGvisiace so Zmiuvou (jej zanikajlcou Castou), kioré je
povinny uhradit' v zmysle Zmluvy, s vynimkou ptipadov podla tejlo Dohody:
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b) v pripade, Ze po Dni prevodu obdrZi od Paskytovatela fakitiru s konednym vyadtovanim za elekironické
komunikagné sluZby, ktoré v zmysle prislusnych vEsobecnych podmisnck Paskytovatela nebeolo moZné
zahmit do predchadzajticich faktdr, uhradlt’ stanoveny Giastku v uvedene] Iehote splatnosti faktiry na
nasledovné &lslo uétu Poskytovatela: SK29 1100 0000 Q026 2800 5850;

¢} odovzdat SIM kartu Pristupujicemu Géastnlkovi, pokial' sa Poskytovatel a Pristupujdci Géastnik nedo-
hadnu inak;

d) v pripade uvedenom v poslednych dvoch vetdch bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhraditPoskytovate-
lfovi kipnil cenu zariadeniz, kioré kiipil na zélklade dodatku k Zmluve uvedeného v bode 4 Dohady, & to
lak, aby bola dIZna suma na Géte Paskytavatela najneskér v pracovny cefi predchadzajict Diu prevodu,

3. Postupujici 0&astnik sa zavizuje uzavriet Novl zmluvu s Poskytovatelom najneskdr v Defl prevodu,
pricom prava a povinnosti Pristupujiceho Géasinika podla Novej zmiuvy budld v sivislosti s vyESieuve-
denym teleféhnym &islom obdobné {s rozdielmi dohodnutymi v tejio Dohode alebo wvyplyvajicimi
z ustanoveni Zmiuvy alebo samotnej podstaty veci), ako boli prava a pavinnosti Odstupujliceho GZastnika
podia Zmluvy slvisiace s tymto telefdnnym Cislom v okamihu zaniku platnosti Zmluvy. Poskytovatel a Pri-
stupujtci ugastnik si vSak v Nove| zmluve mézu vyslovne dohodndt af iné odlignost od ustanoveni Zmiluvy
alebo dokanea Upine odlishy predmet Zmluvy, pricom v3ak takouto dohodou nie st dotknuté prava a povin-
nosil dohodnuté v Dodatku {vid' bod 4 tejto Dohody), pokial nie€o iné nevyplyva z ostatnych ustanoveni
tejto Dohody alebo nleto iné nebude wyslovne medzi Poskytovatefomn a Pristupujlicim dohodnuté (hapr.
v Nove| zmluve).

4. V pripade, Ze v slvislosti s uZivanim sluzieb na zaklade Zmiuvy (jej zanikajucej casti) uzavreli Odstupujuci
tcastnili a Poskytovatel dodatok (dalgj len "Dodatok™) k Zmiuve (a tento je v okamihu tesne pred zanikom
platnostl Zmiuvy platny), v zmysle kioréhe sa Odstupujlci GCastnik zaviazal zolrval ako Géasinlk SluZieb
v dohodnuforn rozsahu a / alebo Strulddre po dobu dohodnuil v Dodatku (dalef len "doba viazanosti"),
ktora k bkamihy zaniku Zmluvy edte neuplynula, Pristupujlci (&asinik sa ku Diu prevody stava siranou
Dodatkd namiesto Odstupujiceho U€astnika a Dodatok sa stadva stiastou Novej zmiuvy, pricom sa Pris

stupuiliginBasinik zaviizyin, Ze.xv stiade.s Dodatiom zotred alo Gcastnilc slufieb v rozsahu resp Staktare. .

dohednutej v Dadatku po dobu, po ktord mal Odstupujici Gdastnik zotrvat bez prerusSenia ako (Castnik
sluZieb podfa Dodatku, od okamihu zaniku Zmiuvy aZ do uplynutia doby viazanosti. Odstupujici itastnik je
povinny oboznamit Pristupujliceho Géastnika s obsahom prevadzanych povinnosti  vyplyvajicich
z Dodatiu, naimi s rozsahom a / alebo Struktirou doby viazanosti a podmienkarni, kioré sa k nej viaZu,

Strany tejto Dobody sa dohadli, Ze ak je stcastou Dodatku priloha, kiorej obhsahom je dohoda o poskyto-
vanj zlavy alebo iného zvyhodnenia Odstupujicemu icastnikovi, Poskytovatel nie je povinny poskytovat
tieto zvyhodnenia Pristupujicemu Gastnikovi po nadobudnuti platnosti a uginnosti Novej zmluvy, kiorgj
sudastol sa v zmysle tefio Dohody stal aj Bodatok (aviak namiesto Cdstupujiceho Gdastnika sa stal jeho
stranou Pristupujici 0¢astnik), avSak ma pravo poskytovat ich Pristupujticemu G¢astnikovi {toto ustanuve-
nie je takto dohodnuté z technickych dévodev, kdoré moZu pri niektorjch zvyhodneniach zabranit ich riad-
nemu poskytovaniu Pristupujicemu Uéastnikovi). V stlade s ustanoveniami predchadzajlcej vety v pri-
pade, Ze v Dodatku je vyslovne dohodnuté pravo Odstupujiceho (€astnika uZivat niektory (castnicky
program, halik, sluZbu, dopinkov siuZbu alabo osobitné verzie slufieb alebo iné zvyhodnenie, Poskova-
{el nie je povinhy poskytovat tieto zvyhodnenia Pristupujlicemu Géastnikovi an v pripade, Ze by toto pravo
tvorilo podstatn( tast Dodatku a / alebo Ze by Pristupujaci Gcastnik v dosledku neposkytovania tychto zvy-
hodneni neziskal na zaklade Dodatku Ziadne iné zvyvhodnenie; bez ohladu na ustanovenia predchadzaji-
cej vety a prvej &asti tejto vety Pristupujict GZastnik je povinny vodi Poskytovatelow pinit' po uskutodneni
Prevodu vietky povinnosti Odstupujicsho Gcastnike voti Poskytovatelovi podfa Dodatku (vratane povin-
nosti uhradit zmluynd pokutu v pripade porudenia v Dodatku stanovenych povinhosti). Odstupujici Ggast-
nik vyhlasuje, Ze v pripade, ak Pristupuitci 08astnlk porust svoje povinnosti podla Dodatku takym sposo-
bom, Ze Poskytavatelovi vznilne pravo na zaplatenle zmluvnej pokuty a Pristupujdic! Géastnik tito zmiuvnii
pokutu nezaplati Poskytovatelovi na zéklade jeho wyzvy véas, riadne a v celom rozsahu, Odstupujlici
ucastnik je na vyzvu Poskytovatela povinny uhradit tomuto predmetnd zmluvad pokutu (pripadne jej neuh-
radent Gast) za Pristupujiceho (Castnika (podrobnosti ruéenia sa spravuji podia ustanoveni § 546 a nasl.
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Obégianskeho zékonnika). Pokial Odstupujiici Gastnik uhradi v zmysle svojho vyhldsenia o rudeni zmiuvnd
pokufu za Pristupujtceho Géastnika Poskytovatefovi, ma voéi Pristupujiicemu tgastnikovi prave na nah-
radu za pinenle poskyinuté Poskytovatelovl,

5. Splatky: V pripade, Ze je stidastou Dodatiku alebo iného zmluvného dokumentu naviazaného na Dodatok
dohoda Poskytovatela a Odstupujiceho GCastnika, Ze Odstupuijici t8astnik zaplat! kdpnu cenu zariadenia,
ktarého kipa je predmetom Dodatku, vo viacerych splatkach a tato kipna cena nebola v defi uzavretia
tejlo Dohody Odstupujicim Gcasinikom zaplatena v celom rozsahu, bez ohfadu na ostatné ustanovenia
tejfo Dohody sa strany dohodli, Ze vSetky prava a povinnosti vyplyvajice z Dodatku alebo iného doku-
mentu naviazaného na Dodatok slvisiace s povinnostou Qdstupujlceho Géastnika splacat’ kiipnu cenu
v splétkach, automaticky prechadzaji ku Diu prevodu na Pristupujliceho Udastnika.

6. Strany Dohedy sa dohodli, Ze, pokial povinnosti Odstupujiiceho Géastnika z Dodatku na zaklade tejto
Dohody a ostatnych Gkonov, z ktorych pozostava Prevod, prechadzaju na Pristupujiceho liZastnika, ktory
ich je povinny dalej plnit, Odstupujici Gastnik nie je povinny uhradit z dévodu predéasného ukontenia
platnosti Zmluvy zmluvnt pokuty, pokial' by na fiu Poskytovatelovi vznikio na zéklade Dodatku pravo; tym
viak nie je dotknuta moZnest Poskytovatela vyzvat Odstupujliceho G€astnika na Ghradu zmluvnej pokuty
namiesto Pristupujiceho Géastnika z dévodu podfa bodu 4.

7. Této Dohoda nadoblda platnost diiom jej podpisu vetkymi tromi stranami, G&innost viak nadobudne iba
v pripade, ak sa vykonaju vietky tikony tvoriace Prevod do kohca Dia prevodu (za vykonane 88 povazu;u
tieto Ukony aj v pripade, Ze sa dohodli v rdmdi tejto Dohody a nadobudnt (cinnost aZ nadobudnutim dgin-
nosti tejto Dohody ako celku). Ukonmi tvoriacimi Prevod sa rozumejd: ukongenie platnosti Zmiuvy, uzavre-
tie Novej zmluvy, pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok a dobha viazanosti edte neuplynula, tieZ prevod
povinnosti Qdstupujicehe Ucastnika dohodnutych v Dodatku & dosial' nespinenych na Pristupujiiceho
tcastnika v zmysle tejio Dohody a pokial bol k Zmluve uzavrety Dodafok, v kiorom bolo dohodnuté
zaplatenie ceny predavaného zariadenia viacerymi splatiami, tiez uhradenie celej ceny zariadenia
Odstupujlicim Gastnikom Poskytovatelovi, Diiom prevodu sa stéva Gdinnou aj Nova zmiuva uzavretad

. medzi Boskytovatefom a Pristupujicim idastnikom. Pristupujdcl iastnik vyhlasuje,- Ze v pripade, ak
Odstupujlici G&astnik nespini riadne, celkom alebo véas svoju povinnost podla bodu 2 pism, a) tejto
Dohody, na vyzvu Poskytovatela spini tito povinnost za Odstupujticeho U&astnika. Pokial' Pristupuijici
Geastnik uhradi v zmysle svajho vyhldsenia o rueni uvedeného v predchadzajice] vely dih podla bodu 2
pism. a)} tejto Dohody za Odstupujliceho Gdastnika Poskytovatelovi, méa voti Odstupujiicemu GBastnikovi
pravo na nahradu za plnenie paskyinuté Poskytovatelovi (podrobnosti rufenia sa spravujd podia
uslancveni §§ 546 a nasl. Obélanskeho zékonnika).

8. Pristupyjici (iCasinik a Odstupujlci O¢astnik benl na vedomie {a dohodli sa s Poskytovatelom), Ze Preved
sa neuskuloéni.a platnost tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykolvek v ¢ase od datumu
podpisu tejto Dohedy aZ do nadobudnutia jej Géinnost! dojde k zmene prevadzaného telefonneho Gisla,
vymene SIM karly, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmluve Odstupujicim (gastnikom alebo ak dojde
k doasnému obmedzeniu alebo preruSeniu sluZieb poskytovanych Poskytovatelom Odstupujicemu
(éastnikovi, Odstupujiict d&astnik a Pristupujici G€astnik benlt na vedomie a dohodli sa s Poskytovatelom,
Ze v pripade alk Odstupujlci Ugastnik uskuloéni volanie, polas trvania kiorého zanikne platnost Zmhuvy
a nadobudne platnost Nova zmiuva, toto volanie bude zalGétované Cdstupujicemu Géastnikovi g v Zasti,
ktora bude trvat po zaniku Zmiuvy. Qdstupujici Géastnik a Pristupujici déastnik ber(l na vedamie a dohodli
sa s Poskytovatelom, Ze pofas uskutodniovania prevodu je Poskytovatel z technickych dévodov opravneny
prerudit aiebo obmedzit na nevyhnutnd dobu poskytovanie sluZieb prostrednictbom SIM karly, kiore
telefdnne dislo je uvedené v zahlavi tejto Zmluvy, priCom Qdstupujicemu G&astnikovi ani Pristupujacemu
Ocastnikovi nevznikne v désledku lejto skutodnosti vodi Poskytovatelfovi prévo ha zniZenie ceny sluzby
alebo na akikolvek nahradu Skody.

9. Poskytovatel je povinny uskutoénif Gkony vo svojich systémaoch a daldie tkony potrebrig pre vykonanie
Prevodu za podmienky spinenia vSetkych povinnosti Pristuptjiceho G8astnika a Qdstupujticeho tcastnika
padfa tejio Dohody, avSak len za podniienky, Ze tu nie je divod v zmysle plainych pravnych predpisov, na
zéklade kiorého by Poskytovatel bol opravneny odmietnut uzavretie zmluvy o poskytovani vergjnych
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stuZieb (Novej zmluvy) s Pristupujicim G&astnikom a zaroven tu nie je ind prekéika technického, admini-
strativneho alebo iného charakteru {vrdtane opréavnenych pochybnosti o Umysle alebo schopnosti pinit
povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujucim Gdastnikom), ktord by branita vykonaniu Prevodu.

10. Tento dokument je vyhotoveny v troch exemplaroch, po jednom pre Odstupujticeho Géastnika, Pristupuid-
ceho tdastnika a Poskytovatefa.

1. Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze Def prevodu je 9. 3. 2020
12. Prlstupwum udastnik vyhlasuje, e si je vedomy df#ky doby viazanosti, ktora, poklai nedoalo resp. neddids

k jej prerueniu z dévodov podia Dodatku, uplyrie 1. 6. 2016 e b
QOdstupujici Gcastnik: Datum, peéia?l;a. bodpis: e '_ L
Technické sluz. mesta Presov a.s 20.2.2020 il TN TRV I
Pristupujici UiGastnik: Datum, pediatka, podpis: ’ V
Paviik Juraj Ing, PhD. 2022020 e S

Datum, pediatka, podpés//
Orange Slovensko, a. s. 20, 2. 2020
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Informécie o predajnom mieste:

Nazov predajného miesta; Kod predajného miesta: Tel.;
Customer Center s.5.0. DS 4 05004DSAD4 0805784537
Meno a priezvisko predajcu, ktory overil totoZnost Gcastnika: Fax:
Tothovaffaria '
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